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I S7 ERE W FE AT R B SOE R = () (1980a) . [ E A BHESEME 19
ShEEEm (D) HAREEY S —

[E S EFED SR N R BA O BRI s () (1980D) . Ik EHEHEE 20
SRR (2)] AARER> S —

XA (1989a) . [pRfEd  SHEREM] PR R

XA (1989b) . IS # AR EaRa S EGRR - JGEm]  BOTHR

XERE (1999a) . (AR A B g mffs  SHERER]  SaERS

A (1999b) . [Ef AR RS RS SHERER - 5ER] PR HAR

SRR (2008) . MHERe AR EERS S ERER]  PHREAE AR

XREE (2010) . M ARF RS REMS SMEGRR - SGEE]  PIRESE AR

Cummins, J. (1980).The cross-lingual dimensions of language proficiency : Implications for
bilingual education and the optimal issue. TESOL Quarterly, 14, 175-188.
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Fia - REOC DX E HADMEE DHEIZONT
It s g 45

U &HIC -

HROBRERIL, MEEZRL T, [EEREKRSR0] (A saying
without an author) &W-ok, BIEIAHOHEDOREMRTH D, RIED
XEDBHEINEZHDEDNZ D, BN XHEDHPITHENWNENGEDIA
FNTVS, EVBAZRT, £<DALDOHEKIZE > TEMZAR
ZHII, BRBEVWIEERTH DS, TOHITIE. AFOFEENW. H5
WITEZENBERETHENASDTVS, FUTYOEZEH - TUARTFL R
13, FICRI3004ERICT TIZ, % [FRICLT, ZALBEEDIT, W
CoOEEZRNUGEROM 2] LERL

HAANZ, U THhEOERITATZERTIIRS, 272D, LR
R ARRICEN Y 2, £03ftid. [TEBRIZ4] (Silence is golden.) %
AL . RIS ELL LIZE < 2EDLEEATVS, BEAD [HEFIT
#] (Speech is silver.) 2Lk U &L LM EZ S TH 5. ([%
S0, ERIEIER2D] OEBOEORI DI, 19HRPED K1
vEINTNVS,)

HAMNIFETE,. L0bIFb0zHE LE HREAXEZFHD., iz
BAEEMNRZBDOTHIUL., HBIFEXLEINE, TNDRIT, EP
HEANIFENDZDTH 5,

BFIT. COBHOBERI ZEMT 52012, LHERESEE TS
BOAEIX. B EBAGNEDENWEE ) ohicczREEN3S
DTH 5,

U UBEERTEI L. ALY, —BRNIZ. BL20EOK
FERDBZEDHLN, HLNENSXDIF, FETErE0n-25k
NON, ZoEDELAENTNE, LIZMENTHS, ZOENEFED
WX 5720121, EEOBSEZA TR, &% [AlEE/R 0 BRNRRE
N OBNMNIEBNWTEMRTEIETH S, TNTNDOEDEREDLERNE
WHIZHF DT ENT, HEHEIREMBIIBMIMD E, RBIFTEELHML
TN, ENMAR LRI, ko TESNENEMB Z &3, BE
BRI 2 LICHEERREHEEZ DL DOT. bivbiud, %I “BRoR” %
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BTSN, &lFni, BRULELIFREOMEEL T, HEE
HOZEGN., BEE. MEHHNS BRRENTAEENS LD RR
MolZDTHD. ANROBEPHRBRICL > THEMD SN, B
252, H<TUOOELEANSAMEVNESETH S, 17HKDKE
EDEMERS z—LX - /\WI)I/EK Z &b EE Shortness (fiE).
Sense (E#%). Salt (ﬁﬁkﬂ*) D=%H (3S) E%@E?@&?& ADiE
FIE LT, B<Z0REIZEEDBEDHITIT. IR L'C#ﬂi”*ﬁiibé &
28T 5, HIIE [HOE8kEE] (Forewarned, forearmed.) &WWH¥H
HBOZEDLIR, HEHEAWTHEANZFLEZHSH 2N, OO THET
b5,

BOEWNBIZBEL T, s AOIZgxk I N/z45 (aphorism)
O—HlEHITNIE. EREVWDASZEHERFUI YOERZ FTF X
(Hippocrates) OFEIZ, [AEIZE FHEITAW FHEIIHELD
79 < FERITESE %< H%Hﬁ IWNEETH S, ] (“VITA BREVIS ARS
LONGA OCCASIO PRAECEDS EXPERIENTIA FALLAX
JUDICIUM DIFFICILE.”) b3, HETHEFXROFEN/LE T,
[ERTSTADEN] REFIN TS LN,

HACHHLUDZ DI, [PEENGSEROHL] (Art is long,
life is short.) Nd b, LidDObRT TTFZADOSENS HEITIUI. Art
1. (35 & 2] EMRT 2 L0b [EM) &0 [Hil] E8RU
ZIEIDITDOERITGENDTH %,

7= [FRBICE#@Z L] (There is no royal road to learning.) &W
FEND 5, FKITHIS00FEEHDF U 2 v DEFEB T, [RAIZOR] &M
ENza1—2Y vy R (Euclid) 2. O T M E L I —— T8
FERBIZTVEEE, [BIFE2ENMCERITIRVWD] EHMNEDITH
LT, [#%#izFEs L] (There is no royal road to geometry.) &
BATOWNERTHDLINTNSEN, OBIT [Ef%#] (geometry) &
0B (%] (learning) IXZb->7=DTh 5,

FEEDEIL, A1 FYAKRLICAZEZOBOBHIUL. T—O v )N KEE
MoBINEb0H 5, HRFU I yPu—voRRICHEKT2ED
ST, BEPILAN, FAOKLELA - £HEDDH D, E0DIFRE
Fa—P—T AV AETN, KFEOBORBEIIBBEREMEZL TE
2o BIBRSEDDBIZTH AMEOBEMICESN. NEOEMZ S NDREFED
B, HEEROMEOHERTHEEWS L TEINVTHAS S,

KER I RZTZHNOABRFTHE2 T U T L - X2 (William
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Penn) I3,

“The wisdom of nations lies in their proverbs. Collect and
learn them. They save time and speaking, and upon occasion
may be the fullest and safest answers.” (EROBEIL. EOPTICH
5, BEEDTHESINL N, BREKHEOROENE SR, L&ITI.
Ho LY REMEREALRDILDH D)

EBRRTNEN, ZNRERFELESTEVZI XS,

BOREBIUVERICOWVWT

HETE [TV 2T IVBoR—REULZEES—] 13 670HICH
REAKRFHETH D, ZOHO [ZOWHK] No5lHIETWEEL &,
[FElX T 5 Vi Tproverbium&EWHMN, FOARDEMKIIpro verbo
esse (BEDMRDVICHB L) THD] LibRsENTNS,

[BlX. —ADRVWWHL, ZATH >RTE, TANEN, FANLZSIF
E. EZUITMH- T, EWEHA, ZE<OANLZOMICEZTEEHZ. WD,
HTZTOZESESAE, BWXATHS] thbNTnws, ZNZEEHRE
WAITEGE L WERS B B H, E%?%T%&:%O)fé%ﬁfﬁbfwéo

BARFE =W T S &b IFi) ik hid. uF‘O) 2DVl
KEZBOOHDH S, LLTWDB, TD—DI. n@& ‘3‘7‘&197'5%%
WHERTH B EZANE, TIMNTFENVNLEETEIHTHS, WE—
D3, AREBEMNHHLBICARREZHRT, BRI (O] 2RO

"* ‘l’i‘@* hfWﬂ’JﬁiFWﬁi)‘bﬁ@;')thTmé Thbb, [Z&iF
% bébiﬁuﬁ ?ﬁ ﬂlffafcic‘:@béé:l_]b<‘f Goftizs, XA
DEBREDESDZ, MODI LN, BRD.] LFHWTWD, £ TA
OOZROT, MERbEELOE, UTFTF ENN, ?bﬁ%ﬁ5’5§‘ a
I\'Tb‘abmtw ﬁ\ﬁii’lbi:l NAAES ZMBWEFODIL» ZT. DA
ﬁ'C *%U%%’Eﬂﬁibfbo%hb!b# ﬁ@‘ﬂittﬁ&f;<1ﬁ@qﬂ
JE( FVWRLDLLESFEEZHE IR0, ] (MThHFERE] 13&) LikXTW
5, ILFRROREDOEEEN., ZEOIDAEY Fa 7)o Z2E
BLZDI. EHDHTEIRTHS, L0WHIBEZHN,

EEmOERIT. MEAXER] (MHOEXREE] 17&. 1956) O
T, “TEHID” BRIIONT, [ LIFMENMEAZSETHO,
MEZTO LZORIFAO—MoreREETS [FWEDL] Th-o&
T3, TR “THOINSZEZLABTNITIARSA". T “2To50a
Z&ELTIARGHR” EVI ZHDIFENI. BHVED “MOFRENLS



122

BATINED, HARTNIRSRNEKRT 5" N> T, #ME=HE
DHEDND o=, EFNTz,

BEH LB OHINAE oMl T LioAREEOHREZRE X
Lozf[@i@ﬁ?%&bfiéwﬁﬁmh&% Uﬁ@e%@e
IR 213000 AE 5 EmNT, thjkvﬁmé¥ ﬂ?ém%
T A THENISROFBERD] LML TNVWS, HETH S,

AR ERE BN LI oS T, FHIE “2L&bE” I
FNEEZHBRNS, BLIRAMEVWSHEREZHSHNTNS,

<HLDOHIZ, BAHED, TVUDNT, WDOTH, EZTH, b

ONEDLT., BEVOFEOHIZ, DxWERCTHLUTKRT, M, &

R, RKOID, DDOEDERL., RBIFE. 29K, 5FW0, oD

2. LRk A WEEIES R TWS,

2T, TEDOITDWA, I, HHERNOZEAR, TN, FFBKEL
TEZASNDDTIRENS I,
X
BA. RO, TNEINZ EOIDEENEZAENLZ D TR T,
HEHRZIIBWT, EADITENEMED, 5->5A0DRFHELTO
SN, ZHITECENDEHDONEL H 5B,
ZFZW, BTITONEE, [“APVWWEL] Zhswiids Ll
bns,
FZoLiELNELD, oAt EHINZFN, £ OHKREE
FITFRD, EZTREDDITENNARN,

BOEREELUERICOWVWT

VALV NS & INOL ‘%ﬁﬁk%ﬁﬁﬁ$%ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ 1910) 8
b5,

ORI DOKHEER. NOAHRIER - FHBEMNTHS. TOFXIC
3 ROEKDIZH %,

BEALBEEHELUTENSAHDEANRD,
BALBEEZHDOSLUTENSHHEEANIRD,
MAERESEHE5TENSHICOH ST DHEL LT, FITHITE
<, BIZHIZENSH I LEHB AR,
BEALHIIBAELSEBAANEZSHHO,
BANANDEIIENZSHH 0,
BANNHOEEEN 72 2RISR T F 72 FolEm LS 2 58 & ZENid M
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BELUTHITEAS D, | (FHIIER)

RERERERI. THEHR] oo [MELFMER] T [(HEED) 50
ST 25, BEHZEFRD] LHELTWS, Zhzil, &
. BiE FRo4HEIIATTHETWS CUIFRESZEEHTRRT
3),

1. 5hl : BIRICHBS 552 &, ZhiEOXERERD, RIEEEE

THEE & IFES,

2. B BICIMENDEERNDIRINGT, SiItHEAEOME %
5. FIIABROBEEZEREIZRNST, fINE [EIC
fE] ERXIE BELTUR [2LDREZEANE,. REa
IHOHERD] REDHEZSHHFT D25,

3. B RICEHBDBRBICHERLIFED D, £ OEIITER
i mDHTHL, N, Al FAROLELONTESD
D25 Ao

4. &l RBRICHBHFEO—EHRLED, HBREBOEF. BELT
HBEOEBZEEI 22> T, PR TELEIERERLOIN
Lo

FERRAZERIE. [BoX] LT, TROLIIHEZRITTWS, (&
Wi, B EN TN —EREICK - 2.)
gk fafEiId Ao,

W ZRSEDIFL,

#i HEDOEMEDODV 51,

BN T OIS HY D,

S I ETE o & RS,

Mg - 550 HIZED H,

HiE - B3R 5). MEICE (7). LORNFEED D (T—
5), EWEizmnam (7—7), (5, 7. #&idb—7. T—7%
DFARERED,)

8. Wik +THETHTEF RS IEEZED A,

9. BRMERHIE : ZAXNIETHROBE,

10. @R B TRIBETETA.

11. a7k T35 DR5ETH /M.

SEFETIZ. HAOZ EDOIDHELZDERE [HAREGEKEEH] |
o TRl THBIZ I,

ZEDLET @) ENSHMBIIASEVNRSDbINTEALZLIET,

NSOk wh =



124

AR & % & AR, k.

e BRICANEQHEMOEBZ BN, LOFIRE /8D XS REE.
Z<IBEDOEA, A, FEBRENFTVERLEDD, &5,
&5 CUHAONEULOPHAL L TFALIRNEIEE, HiE TN

ENAEBHOEEE, £, K5, &4,
a3 EFa‘ibC%blE:iB#;l;C/:%f:Z EHE,
g o Z &b, iz,

FHieRRREsL] SE6RR (WFFEth) o DEEMEER] 1213, “2 &b oM
ERIEHENLISEEEF>TVEDTIEHIVTTWAEZELS (HUAT
B HIS IR,

saying HHE - BEIZDWTOHEWERBRLRSWESD L,

saw P RIEMEA SN THIEIZ A » i FE kb ssaying (EN755E).

maxim REERICK > THZ, TRHOEREE L TR D —REAIZ
#bl /zsaying, %3,

adage I EWLWH—BROALIZZITFANSNTE Lsaying, HiE.

proverb : EERNRBEE XL 2FFTEAN Rsaying (—IY72ER).

motto  : NEDREFEM, FRBTEOEMELTZIFANSN
% maxim,

aphorism : —fEH (FH) % BM#{LL Zfi#gizsaying.,

epigram : iR TEANCE ALFES DRBR T, Hbdiick -
THRZEHTEHD,

K12 The Oxford Dictionary of English (2003) W52 DI
BT 2HEEZR > TALD (pithyEWI BFEDOEKIIL, [1 #0 (k>
2. W), 2 CUED) 1w, iRz, 2¥05% BB L THEE
AL EWSXIIBREEND D, “TEHI” BEHRTHIT. Wik F—
J—RTh3%),

saying :a short, pithy, commonly known expression
which generally offers advice or wisdom.

saw ! a proverb or maxim.

maxim :a short, pithy statement expressing a general
truth or rule of conduct.

adage : a proverb or short statement expressing a general
truth.

proverb :a short, well-known pithy saying, stating a
general truth or piece of advice.
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motto . a short sentence or phrase chosen as encapsulating
the briefs or ideals of an individual, family, or
institution.

aphorism : a pithy observation which contains a general
truth.

epigram : a pithy saying or remark expressing an idea in a
clever and amusing way. * a short poem, especially
a satirical one, with a witty or ingenious ending.

RITHGEZ LD IRBIO R & 615

- Alliteration (§i#fi) Care killed the cat. (LEIZEH D)

« Rhyme ({#2) What can’ t be cured, must be endured. (BEH
BbHDIFHEE K. / Man proposes, God disposes. GHEild AIC
HO. REIIMICH0,)

- Repetition (x#) Love me love my dog. GEEIDITITHE
FTHEW,)

- Antithesis Giff8#:) Much cry, little wool. (KILMEHE)E —PL,)

- Paradox (%) No news is good news. (BEXIZMHEDL,)

« Hyperbole (#7E{%E) Too many cooks spoil the broth. (8%
< U TN E3,)

EOEK - BROKREMEEZEBMEICDOWVWT
BIFFHRIC DN TEET 2, [BiEiticoNn, #HidEiconl Enwzx s,
A Z2EYT, (A rolling stone gathers no moss./ A

tumbling stone never gathers fog. fog=Scot. moss)

1) AFV R, EHEETHDHDT. BEM (stability) ZHELR,
ZDER, L LEHREAPEBEZRVRTHOIEL. &bWESRNL,
AIEHRETERN, ENHEZEXELTELZAENTWVDS, (2) T A
VA, Bt THSEOT, Rk (mobility) ZELLR, HECEKE
BRE, WOBEMMIZITHL TVWEHIL, BOTIHRILHTHI LD
fct<<b\ WHTWENELENHIELEZELTESAENTVS, [ffioTW
BHITID] ENnHEDBTAUANKXTHS (=A rolling stone gathers
no moss but picks up a high polish.),

BHAROHATIE, EOXIICZDEZMNL TED, i HAIZ,
BHEOHEXTH>7=n5. BRI EHIZHRIZH LT DTSN TN
2o WEBILEMICEE, THZHNSZLOTEERBHR=BYTDH
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HEBEHR EWSRERZIFAE, HELIBEH5AI0I0EERT S X
S572FE. FUHMIELNRB>ZERNETH D, XTI VI IR
FEEH LMo, EZANEE, HAESNKRESETSEELED
2. HRXZFEEBENHNTEEZDOTH D, BNOANLZNE > TH=ZH
f8l. AOOWEIB LW, HEOAATIE., FRFIZCFY AR, F
ENE L BIZDONT, PAUNRDEBEZALGDHEATWAEDOTIENS S
Mo

DB FREREF, EHEEREOESEFH T OAKNIAHED LS
IZ, BT ErBESAEIT. HAEROBEEDRNMNIH - . 1’)7)\.%‘?{
3. [ESERE] obicd s, [BABIEITRIT/NTRIC éé#’lﬁo)ﬁ&
BROTEDOODTET] ZFHEIRCLEDBDTH S, MIMWANRSHNTRHE
o T, TZWRENEZADETEND, BADOKMOIENZEL BHIEKT
HbB,

HRHAANT, BZELWEASIREZREIRTELE, ELWVE
W, BEOEWEZATRVWEREZRN, TFURATHERZE> TH
2HAZ, KUNWCETTOWR0E2E—NTS, XU XOHEKD SEHEICDH
moss (&) &I, €02 EkD. EHTWBIFET. BEDHEBZIEL
EMZBEODBANEZENBESRN, EVWSONRANOMRRTH D, LK
MIZIEARZICDOWTHBRIC ZENNZ S, EZANTAUBAR, Ihz
BMLUT, [HATWNEENONTHTHS] LEFOBEKRICEST
LESEDOTHD, [BEDDIDNENT E] ZHITWVWEKRICE ST, R
BREEBEEMNIEZAMNELEZDOTHS, LMY AU HOEHEDOR
EHiHORY (badlands) 7 EiZid. HEEBIIKWEBSS L, H&Edb
BV, DUARETARER ST SES DD L,

[CEDOIDMPIZ, VDEDVEDOEZHRMERICK > THhRES N
5, HZARBHRBELBEWHBDDRG, BMUAZHSAOHBLUTRETN
5, TI9EZDE, FHEDIEDOINF, LEFELTO=IT Y YN T
ARDEDIT2D] EMLEIEERIIE. &I 0OFHM] O TR T
wéc_wﬁu BEEMNRZVWEILZD T, PEEROBEDDLSTHS

N, FEidH X, W. Langland ® TBREY XD#] (Piers Plowman,
1362) TH 5,

s RbHB1FIERITH =5 (The dog that trots about finds a
bone.), el

IFIRICHENE, [ERR (RIEEIOHD (2, (05T
IZHES] LH s,
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LFRKELZD (W] ORAELTHATHSEN, o< MHKTHE%
EROBLWIEDLID—DTH B, (1) FEEH [{ANER> TWIUILL
Shizgiiciiex S 2 &) BB T RERH] Tld. The scraping
hen will get something, the crouching hen nothing. A flying
crow always catches something. —Dutch. && %, (2) K#Ez1 [
MTEIT 2 EKEICEET L] BT, LB LKHETHoED
OMEFEFEITIRUZE WS BfENZ N, LEZANRIATIE. (3) AzKkITFh
BRAEMIESEZEENSIFTVEILEFZEDS DT, ¥ - ARIIMETIE
B, [RERIREEZDOICEBT 5.] OBROHIED HS (B
EHIE] ),

REMREZKIH THERE] TlX [HE2ATHOMIHSILEHVED
Fo XFEETHHREODBISTHEICHESZ EITHS] EMRLTH
%,

FMoEIc, [FRRKREITE »Y25] ©HEFEICE. “He who
shoots often, hlts at last.” 2% % M, uE(D (3) @E%c‘:ﬂi@ﬁt%%b
T, fﬁPch‘:Eﬁ%Eﬁ\bTJ M. £, U\F'EJ vyl IJJZBDJ HdH D

(}\F’EJ—ﬂiOD':FR ﬁlﬂ—ﬁ"&iﬁ&bé?ﬁ)o

BEISELIEDIIEDOWVWT

HEEIEAZ BN E L EEWYEET. BbICBRAMESN TGRS
5, HIAFVU O ITEBND DM, 1V v THGERER, AR EEE D
WMIREE UTHENL U 7, EHICIE, T - 74 05— XDMEMMNEEICTFEY
SRR S EH 2B OAAT, BEEHERBFHOI Y VIIVICETHD .

BN TWRWHE (Those Grapes are sour.),

T#IZH BFables of La Fontaine (Chartwell Books) IZ}
Gustave Doré®D RHBERIFEMN320D Nz, 4ATIHDHEEARTH 5, &
O DH %L “Fox and the Grapes” OFERZZIHAL THLD (XHD
THRUTEE.

A certain hungry Fox, of Gascon breed

(Or Norman—but the difference is small),

Discovered, looking very ripe indeed,

Some Grapes that hung upon an orchard-wall.

Striving to clamber up and seize the prey,

He found the fruit was not within his power;

“Well, well,” he muttered, as he walked away,
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“It's my conviction that those Grapes are sour.”

The Fox did wisely to accept his lot;

"Twas better than complaining, was it not ?

Jack Zipes (ed.) Aesop’s Fables (Signet Classics) D% D217
2595 L, FRDLSITHATH S,

“Well, what does it matter anyway ? The grapes are sour!”

It is easy to despise what you can not get.

[FENRFIERERZRZT RO, FAEMRNDTRESIZITFEEDT
MDAy T OEGEIC HH%@‘%)J & RG] ITIIMHL THh 5.

*BHIFELERD, FEEFH 5720 (Depend upon yourself alone.),

ZOEER. MXREHDOETHY, ABOLHEZLSHNTNWS, [T -
T+ r—XEFEE] OhD “The Lark and her little Ones with
the Owr%&roof a Field” OFFOEMICE<BTNS, HE5EMEEH
FTWREEBTIR. E<EAADBMIZAZDORRANND THS, [HD
FAZARNSTHLINDTIRARNDNN] EBESZBIEEBNRN,
Bl [EEEERNNRETHZNE. D LFBEELLS] EEZ S,
[y 7EiE#E] Tid. Self-help is the best help. &WSfkahizE =
ELTW%, D0, LoM0DHSGOB TRBEOIRZHEND TS Kk
BX EWSZELEFHE >TSS,

- A1FTHD (Slow and steady win the race.),

[97x>7—XEaEHE] © [1Vy FT@EEEHE] Tl “The Hare
and the Tortoise” OPFEDOHT T, (DA THHEEBEONHERIZHED]
[ATHABE] EVWSEHmEZEEHL TWS, A<EEIRANWTIIRS
B, BLADS>KDBAEZEINL N, BREIZKRDN, BREABDHS
ik, BHALETHO, M (fox) MWA—ALT—NZEREL. FH =z
DEHD, FHNIAD XS ITEDLRICHEETES7ETORENN/E < TR
5780, L—AD@PTHEERELEZRN, ROEET, QiFEixs
THEERBKHAMIZTHHEELZD TR BECENRWEFIZEN
T, BUDBZOH L EBDORINEIRSRN, T<EORNELE, I8
DBVBNHET DR, KERMZEHFHELT, I—FEFAT, o2
I NS - T, ZOBLETHEDOBHLAIEXA TN,

&2 &L TRAV (Festina lente),

ZHTEFT TR, “Festina lente!” (7 AF1F - L2F) &
3. A—HAZ A« O—F—DFELL T, BIRIEBEFATHS. [¥-o
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D 21F] (Make haste slowly.) OZEKTH S, “Hasten slowly.”
ENEEN) 1F. 4 BBIcTEREBEINTVNDS, ZDDZEN
"W ;&375\0;:') *E?E’é‘én%%&?‘vﬁh‘f —MOEMELRA
5D EBEFET i?ﬁ%%!ﬁ FFEDOY) EWVWS, EEFEICIT. E#E
MEDLBRVNIRH O, REOREND D T, ZOFEERINROWEZD
DTH %, bﬁ*b;.ﬂ»@;.%%@ﬁ”’d‘a"lbi fotfuc‘:’béifctb!ntéﬁlﬂiﬁ\&
%, EFEILFRR CRB64E) TRk ITE}ﬂﬁ*RJI Zid. fg'%@)i%
ITEMCEHT] DESNTNS, DIBHGE BOFHICH [KLELTA
Fl M5,

BEXZICHEbnfZEHLIICDWT

- HBRIIEEOESE (Brevity is the soul of wit.) ,

CAHERMEWEMERDZDIZIE. WS DONDEHENBLERDITTH
M, APV AETYDHA. EOFMEORMNIIE. 2y IRT
AU AETEZRELEZAARSETH S “myriad-minded” (738 &4
RASDTNVWBTHSD., “myriad-minded Shakespeare” 1%, [H 5D
BDHRIGEALELDI AV AET] EVWDIFEDEKRTHAS5, O Ry
THIHT INLALY R Z2BIBILED D ERAD, [ 217 AET DE
i, OLSHBERHT - AAIEND TROIL> TS D] LR
LEEVNSBRFEZHELTLESDTH S,

3/3:’(92]:1’70)*%'] INALLw R GE2HE, 28 T, du—=7
ZAORFENIC, THRERIIEEOES] CHEE) WS ONHTL %,
%ﬁshxﬁ[I?%Tﬁﬁx;btbﬁbh%J&Lﬁfﬁa

AR EDIRFORLETH NS, WOORRIZEINL L 72 ODRE
TERVDHDONL W, [FRIIFEOEM] 0L, ¥IHTIXRIZD-
RN SEREL THRT 2L 0EMNIBNDTH S, LEN-> TEIR
AV AETMES B D TIRWD, N HIZIRDZETH S, &
HTENTELD,

[HEEDE - 185 - AHE] OPT, M7 AETORDL I IIER
ELTWS, ZNET M 7 AETYNEROBERPKE ZIFATW D,
FEMEANAAEDLSBIEERLAILTVELEDTHH S, HHO
EDT AV AETRAFY ADFHMEROP THICHZIATTNDD
3, HEXOBDHBICHEOSEEZM>TNDE I ETHDS, HENESDH
BERBBHETHDZ LR, HBEETEHHDOTIEHRVWN, 1V A
E7ZHEOHDEEEZ, HREHETOHDLEL THIRAZ>TNT, 1F
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EAEENLEDNS BN BB TIERDOBNIEALTNSEDTH S,
DAV AETIZASE [MBITROBENDDIINY ERUDE] &
LTWEEWDNTVER, HIIHFFEOIANE, HFEHTROBRITHAF
DINEENBIREL Z2IENTVE,
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ft, HBRROE. FUTAEZ EDOI LT, IRNSEOHEFEEZDZ
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numbers. N&H 5.

TBHVIZ] OEE. BEH (19) itz EF [ EDICH
{—Z0MhEEI—] OMBIMELZHDTH5.)
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Scent of a thousand years’ history,
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